Avertissement de sécurité Typologie : Baladeur CD Voici un avertissement de sécurité multilingue pour un
baladeur CD, conforme au RSGP et aux exigences spécifiées, avec la phrase traduite a la fin de chaque
section :

**Avertissement de Sécurité — Baladeur CD**
*Erancais**
**Avertissement Important : Utilisation Sécurisée de Votre Baladeur CD**

* **Sécurité Auditive :** Ecoutez a un volume modéré. Une écoute prolongée a volume élevé peut
endommager votre audition. Utilisez des écouteurs adaptés et faites des pauses régulieres. *
**Environnement :** N'utilisez pas le baladeur CD en conduisant ou dans des situations ou votre attention
est requise pour votre sécurité et celle des autres. * **Alimentation :** Utilisez uniquement I'adaptateur
secteur fourni ou un adaptateur de remplacement approuvé. Une alimentation incorrecte peut endommager
l'appareil et présenter un risque d'incendie ou de choc électrique. * **Manipulation :** Evitez les chocs et les
chutes. Ne pas démonter ou tenter de réparer I'appareil vous-méme. Contactez un service de réparation
agréé pour toute réparation. * **Humidité :** Protégez I'appareil de I'humidité et de I'eau. Ne pas utiliser dans
un environnement humide.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*Important Warning: Safe Use of Your CD Player**

* **Hearing Safety:** Listen at a moderate volume. Prolonged listening at high volumes can damage your
hearing. Use suitable headphones and take regular breaks. * **Environment:** Do not use the CD player
while driving or in situations where your attention is required for your safety and the safety of others. *
*Power Supply:** Use only the supplied AC adapter or an approved replacement adapter. Incorrect power
supply may damage the device and pose a risk of fire or electric shock. * **Handling:** Avoid impacts and
drops. Do not disassemble or attempt to repair the device yourself. Contact an authorized repair service for
any repairs. * **Humidity:** Protect the device from moisture and water. Do not use in a humid environment.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
compliance with GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia Importante: Uso Seguro de Su Reproductor de CD**

* **Seguridad Auditiva:** Escuche a un volumen moderado. La escucha prolongada a volumenes altos
puede dafiar su audicién. Use auriculares adecuados y tome descansos regulares. * **Entorno:** No use el
reproductor de CD mientras conduce o en situaciones donde su atencidn sea necesaria para su seguridad y
la de los demas. * **Fuente de Alimentacién:** Utilice Gnicamente el adaptador de CA suministrado o un
adaptador de reemplazo aprobado. Una fuente de alimentacion incorrecta puede dafiar el dispositivo y
representar un riesgo de incendio o descarga eléctrica. * **Manipulacion:** Evite golpes y caidas. No
desmonte ni intente reparar el dispositivo usted mismo. Contacte a un servicio de reparacion autorizado
para cualquier reparacion. * *Humedad:** Proteja el dispositivo de la humedad y el agua. No lo use en un
ambiente himedo.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso Importante: Uso Seguro do Seu Leitor de CD**

* **Seguranca Auditiva:** Ouc¢a em um volume moderado. A audi¢do prolongada em volumes altos pode



danificar sua audicdo. Use fones de ouvido adequados e faca pausas regulares. * **Ambiente:** Nao use o
leitor de CD enquanto dirige ou em situacGes onde sua atengdo é necessdria para sua seguranca e a
seguranca de outras pessoas. * **Fonte de Alimentacdo:** Use apenas o adaptador CA fornecido ou um
adaptador de substituicdo aprovado. Uma fonte de alimentagéo incorreta pode danificar o dispositivo e
representar um risco de incéndio ou choque elétrico. * **Manuseio:** Evite impactos e quedas. Nao
desmonte ou tente reparar o dispositivo sozinho. Entre em contato com um servico de reparo autorizado
para qualquer reparo. * **Humidade:** Proteja o dispositivo da umidade e da agua. N&do use em um
ambiente umido.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Wichtiger Warnhinweis: Sichere Verwendung Ihres CD-Players**

* **Gehdrschutz:** Horen Sie bei moderater Lautstarke. Langeres Horen bei hohen Lautstéarken kann lhr
Gehor schadigen. Verwenden Sie geeignete Kopfhdrer und machen Sie regelmafige Pausen. *
*Umgebung:** Verwenden Sie den CD-Player nicht wahrend der Fahrt oder in Situationen, in denen lhre
Aufmerksamekeit fiir lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer erforderlich ist. * **Stromversorgung:**
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil oder ein zugelassenes Ersatznetzteil. Eine falsche
Stromversorgung kann das Gerat beschadigen und eine Brand- oder Stromschlaggefahr darstellen. *
**Handhabung:** Vermeiden Sie Sté3e und Stiirze. Zerlegen oder reparieren Sie das Gerat nicht selbst.
Wenden Sie sich fir Reparaturen an einen autorisierten Reparaturservice. * **Feuchtigkeit:** Schitzen Sie
das Gerat vor Feuchtigkeit und Wasser. Nicht in feuchter Umgebung verwenden.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Avviso Importante: Uso Sicuro del Tuo Lettore CD**

* **Sjcurezza Uditiva:** Ascolta a un volume moderato. L'ascolto prolungato ad alto volume puo danneggiare
l'udito. Utilizza cuffie adeguate e fai pause regolari. * **Ambiente:** Non utilizzare il lettore CD durante la
guida o in situazioni in cui la tua attenzione € necessaria per la tua sicurezza e quella degli altri. *
**Alimentazione:** Utilizzare solo I'adattatore CA fornito o un adattatore di ricambio approvato.
Un'alimentazione errata pud danneggiare il dispositivo e comportare un rischio di incendio o scossa elettrica.
* **Manipolazione:** Evitare urti e cadute. Non smontare o tentare di riparare il dispositivo da soli. Contattare
un servizio di riparazione autorizzato per qualsiasi riparazione. * *Umidita:** Proteggere il dispositivo
dall'umidita e dall'acqua. Non utilizzare in un ambiente umido.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke Waarschuwing: Veilig Gebruik van Uw CD-speler**

* **Gehoorbescherming:** Luister op een gematigd volume. Langdurig luisteren op hoge volumes kan uw
gehoor beschadigen. Gebruik geschikte hoofdtelefoons en neem regelmatig pauzes. * **Omgeving:**
Gebruik de CD-speler niet tijdens het autorijden of in situaties waarin uw aandacht vereist is voor uw
veiligheid en de veiligheid van anderen. * **Stroomvoorziening:** Gebruik alleen de meegeleverde
AC-adapter of een goedgekeurde vervangende adapter. Een onjuiste stroomvoorziening kan het apparaat
beschadigen en een risico op brand of elektrische schok veroorzaken. * **Behandeling:** Vermijd stoten en
vallen. Demonteer of probeer het apparaat niet zelf te repareren. Neem contact op met een geautoriseerde
reparatiedienst voor reparaties. * **Vochtigheid:** Bescherm het apparaat tegen vocht en water. Niet
gebruiken in een vochtige omgeving.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in



overeenstemming met de AVG.



